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ח1ַ לַמְנַצֵּ֥
สำาหรบั–หวัหน้า–นักรอ้ง
H5329

אַל־
อยา่
H0516

תַּשְׁחֵת֑
ทำาลาย
H0516

מִזְמ֖וֹר
เพลงสดดุี
H4210

לְאָסָף֣
ของ–อาสาฟ
H0623

ׁיר׃ שִֽ
บทเพลง

ינוּ ה֘וֹדִ֤
เรา–ขอบพระคณุ
H3034

׀לְּךָ֨ 
พระองค์

ים אֽ‍ֱלֹהִ֗
พระเจา้
H0430

ה֭וֹדִינוּ
เรา–ขอบพระคณุ
H3034

וְקָר֣וֹב
และ–ใกล้ชดิ
H7138

שְׁמֶךָ֑
พระนาม–พระองค์
H8034

פְּר֗וּ סִ֝
พวกเขา–ประกาศ

יךָ׃ נִפְלְאוֹתֶֽ
การอัศจรรย–์พระองค์
H6381

โอ ขา้แต่พระเจา้ พวกขา้พระองค์ขอขอบพระคณุพระองค์ พวกขา้พระองค์ขอขอบพระคณุพระองค์ 
เพราะบรรดาพระราชกิจอันมหศัจรรยข์องพระองค์ประกาศวา่พระนามของพระองค์อยูใ่กล้

כִּ֭י2
เมื่อ

ח אֶקַּ֣
เรา–กำาหนด
H3947

מוֹעֵד֑
เวลา
H4150

י נִ֗ אֲ֝
เรา
H0589

ים מֵישָׁרִ֥
ด้วย–ความเท่ียงธรรม
H4339

ט׃ אֶשְׁפֹּֽ
จะ–พพิากษา
H8199

เมื่อเราจะรบัชุมนุมชนนัน้ เราจะพพิากษาอยา่งเท่ียงธรรม

ים3 מֹגִ֗ נְֽ
เมื่อ–แผน่ดิน–สัน่สะเทือน
H4127

רֶץ אֶ֥
แผน่ดินโลก
H0776

וְכָל־
และ–ทกุ
H3605

יֹשְׁבֶי֑הָ
ผู–้ท่ีอาศัย–ใน–นัน้
H3427

י אָנֹכִ֨
เรา
H0595

נְתִּי תִכַּ֖
ทรงตัง้–มัน่คง
H8505

עַמּוּדֶ֣יהָ
เสาหลัก–ของ–มนั
H5982

לָה׃ סֶּֽ
เสลาห์
H5542

เมื่อแผน่ดินโลกและบรรดาชาวแผน่ดินโลกนัน้ละลายไป เราพยุงเสาทัง้หลายของมนัไว ้เซลาห์

אָמַרְ֣תִּי4
เรา–พูด
H0559

הוֹלְלִים לַֽ֭
แก่–คนโอ้อวด

אַל־
อยา่
H0408

לּוּ תָּהֹ֑
โอ้อวด–เลย

ים וְלָ֝רְשָׁעִ֗
และ–แก่–คนชัว่
H7563

אַל־
อยา่
H0408

ימוּ תָּרִ֥
ยกขึ้น

רֶן׃ קָֽ
เขา–ของพวกเจา้

เราได้พูดกับบรรดาคนโง่เขลาวา่ �อยา่ประพฤติอยา่งโง่เขลา� และกับคนชัว่วา่ �อยา่ยกเขาขึ้น

אַל־5
อยา่
H0408

ימוּ תָּרִ֣
ยกขึ้น

לַמָּר֣וֹם
สู–่เบื้องสงู
H4791

קַרְנְכֶם֑
เขา–ของพวกเจา้

תְּדַבְּר֖וּ
อยา่–พูด
H1696

בְצַוָּ֣אר
ด้วย–คอ–แขง็กระด้าง

ק׃ עָתָֽ
หยิง่ยโส
H6277

อยา่ยกเขาของพวกเจา้ขึ้นใหส้งู อยา่พูดอยา่งดื้อรัน้คอแขง็�

י6 כִּ֤
เพราะ

א ֹ֣ ל
ไมใ่ช่
H3808

מִמּ֭וֹצָא
จาก–ทิศตะวนัออก
H4161

מַּעֲרָ֑ב וּמִֽ
และ–ทิศตะวนัตก
H4628

א ֹ֗ וְל֝
และ–ไม่
H3808

ר מִמִּדְבַּ֥
จาก–ถ่ินกันดาร

ים׃ הָרִֽ
ภเูขา

เพราะการเล่ือนยศมไิด้มาจากทิศตะวนัออก หรอืจากทิศตะวนัตก หรอืจากทิศใต้

י־7 כִּֽ
เพราะ

ים אֱלֹהִ֥
พระเจา้
H0430

שֹׁפֵט֑
ทรงเป็น–ผูพ้พิากษา
H8199

זֶה֥
ผูห้นึ่ง
H2088

יל יַשְׁ֝פִּ֗
พระองค์–ทรงลด–ต่ำา
H8213

וְזֶה֣
และ–อีก–ผูห้นึ่ง
H2088

ים׃ יָרִֽ
พระองค์–ทรงยก–ขึ้น

แต่พระเจา้ทรงเป็นผูพ้พิากษา พระองค์ทรงทำาใหค้นหนึ่งต่ำาลง และทรงตัง้อีกคนหนึ่งไว้
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י8 כִּ֤
เพราะ

כ֪וֹס
ถ้วย

יַד־ בְּֽ
ใน–พระหตัถ์–ของ
H3027

יְהוָ֡ה
พระยาหเ์วห์
H3068

וְיַיִ֤ן
และ–เหล้าองุ่น
H3196

ר  ׀חָמַ֨
เดือดเป็นฟอง

לֵא מָ֥
เต็ม
H4392

֮ מֶסֶךְ
เครื่อง–ผสม
H4538

וַיַּגֵּ֪ר
และ–พระองค์–ทรงเท
H5064

זֶּ֥ה מִ֫
จาก–นี้
H2088

אַךְ־
แท้จรงิ
H0389

שְׁמָ֭רֶיהָ
ตะกอน–ของ–มนั
H8105

יִמְצ֣וּ
คนชัว่–จะ–ค้นพบ
H4680

יִשְׁתּ֑וּ
และ–ดื่ม
H8354

ל כֹּ֝֗
ทกุ
H3605

רִשְׁעֵי־
คนชัว่–แหง่
H7563

רֶץ׃ אָֽ
แผน่ดินโลก
H0776

เพราะในพระหตัถ์ของพระเยโฮวาหม์ถ้ีวยใบหนึ่ง และน้ำ าองุ่นเป็นสแีดง น้ำ าองุ่นนัน้เต็มไปด้วยสว่นผสม และพระองค์ทรงเทออกจากถ้วยนัน้ 
แต่บรรดาตะกอนในน้ำ าองุ่นนัน้ คนชัว่ทัง้สิน้ของแผน่ดินโลกจะบบีตะกอนเหล่านัน้ออกและดื่มตะกอนนัน้

וַאֲ֭נִי9
แต่–ขา้พเจา้
H0589

אַגִּ֣יד
จะ–ประกาศ
H5046

לְעֹלָם֑
ตลอดไป
H5769

ה זַמְּרָ֗ אֲ֝
ขา้พเจา้–จะ–รอ้งเพลง
H2167

י לֵאלֹהֵ֥
ต่อ–พระเจา้–ของ
H0430

ב׃ יַעֲקֹֽ
ยาโคบ
H3290

แต่ขา้พเจา้จะประกาศเป็นนิตย ์ขา้พเจา้จะรอ้งเพลงสรรเสรญิแด่พระเจา้ของยาโคบ

וְכָל־10
และ–ทกุ
H3605

קַרְנֵי֣
เขา–ของ

רְשָׁעִי֣ם
คนชัว่
H7563

עַ אֲגַדֵּ֑
เรา–จะ–หกั
H1438

מְנָה רוֹמַ֗ תְּ֝
จะ–ถกูยก–ขึ้น

רְנ֥וֹת קַֽ
เขา–ทัง้หลาย

יק׃ צַדִּֽ
ของ–คนชอบธรรม
H6662

�บรรดาเขาของคนชัว่เราจะตัดออกหมดด้วย แต่บรรดาเขาของผูช้อบธรรมจะถกูเชดิชูขึ้น�
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